
Η χρήση του άναρθρου απαρεμφάτου
1. υποκείμενο των απρόσωπων ρημάτων και εκφράσεων [image: ]
π.χ. Χρὴ τοῦ βάρους μεταδιδόναι τοῖς φίλοις. (= Πρέπει να μεταδίδουμε στους φίλους μέρος από το βάρος.)
2. αντικείμενο
   π.χ. Βούλομαι ἐπισκέψασθαι κοινῇ μετὰ σοῦ. (= Θέλω να εξετάσω από κοινού μαζί σου.)
3. κατηγορούμενο
π.χ. Τὸ κακῶς ποιεῖν ἐστιν ἀδικεῖν. (= Η κακοποίηση είναι αδικία.)
4. επεξήγηση
π.χ. Εἷς οἰωνὸς ἄριστος, ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης. (= Μία μαντεία είναι η άριστη, το να μάχεται, δηλ. κανείς για την πατρίδα του.)
5. προσδιορισμός της αναφοράς
Στην περίπτωση αυτή το απαρέμφατο βρίσκεται συνήθως με τα εξής επίθετα:
ἄξιος, δεινός, ἐπιτήδειος, ἡδύς, ἱκανός, καλός, πικρός, ῥᾴδιος, στυγνός, χαλεπός.
     π.χ. Δημοσθένης ἦν δεινότατος λέγειν. (= Ο Δημοσθένης ήταν ικανότατος στο να λέγει.)
6. του σκοπού ή του αποτελέσματος
Το απαρέμφατο ως προσδιορισμός του σκοπού ή του αποτελέσματος βρίσκεται συνήθως με τα εξής ρήματα: αἱροῦμαι, αἰτῶ, βαίνω, ἥκω, δίδωμι, καταλείπω, μισθοῦμαι, παρέχω, πέμπω, φέρω
    π.χ. Λακεδαιμόνιοι ἔδοσαν Αἰγηνήταις Θυρέαν οἰκεῖν. (= Οι Λακεδαιμόνιοι έδωσαν στους Αιγηνήτες τη Θυρέα για να κατοικούν.) 
1. Τα απρόσωπα ρήματα:   δοκεῖ = φαίνεται καλό,  ἔνεστι = είναι δυνατό, πάρεστι = είναι δυνατό, ἐγχωρεῖ = είναι δυνατό, ἔστι = είναι δυνατό, προσήκει =αρμόζει,  εἵμαρτο = ήταν πεπρωμένο, ἔξεστι = είναι δυνατό, επιτρέπεται, χρὴ = είναι ανάγκη, δεῖ = πρέπει, μέλει = υπάρχει φροντίδα  κ.ά. 
2. Οι απρόσωπες εκφράσεις:  ἀνάκγη ἐστί = είναι ανάγκη,  ἀναγκαίως ἔχει = είναι αναγκαίο, ἀδύνατόν ἐστιν = είναι αδύνατο, χρεών ἐστι = είναι αναγκαίο, εὐ ἔχει = καλώς έχει, δυνατόν ἐστιν = είναι δυνατό, εἰκός ἐστιν = είναι  φυσικό, οἷον τ' ἐστιν = είναι δυνατό, καιρός ἐστι = είναι ευκαιρία, καλῶς ἔχει = έχει καλώς, ἄξιόν ἐστιν = αξίζει, ὥρα ἐστίν = είναι κατάλληλος                               χρόνος,  ῥᾳδίως ἔχει = είναι εύκολο κ.ά. 




Η χρήση του έναρθρου απαρεμφάτου

1. ως υποκείμενο
π.χ. Τὸ λακωνίζειν ἐστὶ φιλοσοφεῖν (= Το να μιμείται κανείς τους Λάκωνες είναι φιλοσοφία ή ο λακωνισμός είναι φιλοσοφία)
2. αντικείμενο
· Ἤρξαντο τοῦ διαβαίνειν (= άρχισαν να διαβαίνουν ή άρχισαν τη διάβαση)
3. ως προσδιορισμός της αναφοράς
· τὸ δὲ βίᾳ πολιτῶν δρᾶν ἔφυν ἀμήχανος (= δεν είμαι φτιαγμένος να πράττω αντίθετα προς τη βούληση των πολιτών)
4. γενική υποκειμενική
· Γίγνεται ἀμήχανος τοῦ κακῶς φρονεῖν (= Γίνεται αφορμή της κακής σκέψης)
5. γενική αντικειμενική
· Ἐπιθυμία τοῦ πιεῖν (= Επιθυμία του ποτού)
6. γενική διαιρετική
· Οὐδέν οὔτε ἀναιδείας, οὔτε τοῦ ψεύδεσθαι παραλείψει. (= Τίποτα δε θα παραλείψει ούτε από την αναίδεια ούτε από το ψεύδος.)
7. γενική της αιτίας
· Τοὺς καρπούς, οἵ τοῦ μὴ θηριωδῶς ζῆν ἡμᾶς αἴτιοι γεγόνασι. (= Τους καρπούς της γης, οι οποίοι είναι οι αίτιοι για να μη ζούμε όπως τα θηρία.)
8. γενικής της αξίας
· Ἄξιος αὐτοῖς ἐδόκεις εἶναι τοῦ ταῦτα ἀκούειν. (= Φαινόσουν σ' αυτούς ότι είσαι άξιος να ακούς τέτοια πράγματα.)
9. του σκοπού σε πτώση γενική
· Μίνως τὸ ληστρικὸν καθῄρει ἐκ τῆς θαλάσσης τοῦ τὰς προσόδους ἱέναι αὐτῷ. (= Ο Μίνωας εξολόθρευσε τους ληστές από τη θάλασσα, για να έρχονται τα κέρδη σ' αυτόν.)
10. προσδιορισμός του αποτελέσματος σε πτώση γενική
· Ὡς δὲ προσῆγεν αὐτὸν ὁ χρόνος τοῦ πρόσηβον γενέσθαι. (= Όταν ο χρόνος τον έφερνε, ώστε να πλησιάζει προς την εφηβική ηλικία.)
11. β' όρος της σύγκρισης
· Νέοις τὸ σιγᾶν κρεῖττόν ἐστι τοῦ λαλεῖν. (= Στους νέους είναι προτιμότερο να σιωπούν παρά να μιλούν.)
12. δοτική αντικειμενική
· Τοῦτο ὅμοιόν ἐστι τῷ ὀνειδίζειν. (= Αυτό είναι όμοιο με το να ντροπιάζεις.)
13. επεξήγηση
· Ἀλλ' ἐν αὐτῷ, τῷ τὴν εἰρήνην ποιήσασθαι, πόσον ἐξηπάτησθε; (= Αλλά σ' αυτό, δηλ. στο να κάνετε την ειρήνη, πόσο έχετε εξαπατηθεί;)
14. εμπρόθετος προσδιορισμός
[bookmark: _GoBack]           Ἀντὶ τοῦ πόλις εἶναι φρούριον κατέστη. (= Αντί να είναι πόλη έγινε φρούριο.)
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